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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 21 janvier 2016, de 9 heures à 10 h 30

Strasbourg

La séance est ouverte le jeudi 21 janvier 2016, à 9 h 14, sous la présidence de Louis Michel, 
président.

1. Adoption de l'ordre du jour OJ – PE555.302v02-00

Le projet d'ordre du jour est adopté.

2. Approbation du procès-verbal de la réunion du:

 26 novembre 2015 PV – PE555.298v01-00

Le procès-verbal est approuvé.

3. Communications du président

Le président informe la délégation que la prochaine réunion régionale se tiendra au 
Botswana du 20 au 22 avril 2016.

Il fait un bref exposé sur la réunion informelle des ministres de la coopération au 
développement de l'Union, organisée à Luxembourg les 9 et 10 décembre.

Interviennent: Kashetu Kyenge, Michèle Rivasi, Ignazio Corrao.

Décision: réfléchir aux possibilités d'améliorer la communication sur les travaux 
réalisés lors des missions et la participation des députés aux activités, éventuellement en 
créant un groupe de travail sur la communication.

Le président évoque la réponse de M. Mimica, membre de la Commission, à la lettre 
envoyée par Louis Michel sur le versement effectif des fonds du FED. 
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Interviennent: Javier Nart, Norbert Neuser, Michèle Rivasi.
Les députés se montrent déçus de la réponse.

4. Crise humanitaire dans la région du lac Tchad

Susanne Mallaun (Commission) présente un exposé sur la situation humanitaire 
catastrophique dans la région du lac Tchad.

Interviennent: Kashetu Kyenge, Maria Arena, Javier Nart, Aymeric Chauprade, 
Michael Gahler, Susanne Mallaun (ECHO).

5. Évaluation et suivi de la 30e session de l'Assemblée parlementaire paritaire ACP-
UE et des réunions des commissions permanentes, qui se sont déroulées à Bruxelles 
(Belgique), du 4 au 9 décembre 2015

Le président présente les principaux résultats de la 30e session de l'Assemblée 
parlementaire paritaire ACP-UE, qui s'est tenue à Bruxelles du 7 au 9 décembre 2015, 
en rappelant les conditions difficiles dans lesquelles elle s'est déroulée en raison des 
mesures de sécurité renforcées et de la décision tardive de l'organiser à Bruxelles.

Interviennent: Kashetu Kyenge.

Décision: à la suite de l'adoption de la résolution sur la situation postélectorale au 
Burundi, procéder, lors de la prochaine réunion, à un échange de vues sur la situation 
dans le pays et les consultations menées avec les autorités burundaises au titre de 
l'article 96 de l'accord de Cotonou.

6. Questions diverses

Interviennent: Kashetu Kyenge, Michèle Rivasi, Julie Ward.

Décisions: procéder à un échange de vues sur les missions d'observation électorale de 
l'Assemblée parlementaire paritaire ACP-UE lors d'une des prochaines réunions.

7. Date et lieu de la prochaine réunion

Jeudi 9 juin 2016, de 9 heures à 9 h 45 (Strasbourg).

La séance est levée à 10 h 30.
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